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Введение

Проблема: Недостаточное восприятие образов, текста двух великих эпосов: русской былины и якутского олонхо.  

Актуальность: Духовная культура, оставленная нашими предками,- это историческая память, которая помогает осмыслить прошлое, настоящее и будущее, связь времен и народов. 
Цель работы: сравнение якутского эпоса «Нюргун Боотур Стремительный» и русской былины «Илья Муромец и Соловей Разбойник».

Задачи:

1. Сопоставить главных героев якутского олонхо Ньургун Боотур и русского богатыря Илью Муромца.

2. Сравнить исполнителей олонхо-олонхосута и былины-бояна.

3. Анализировать коней двух богатырей.

4. Использование в народном творчестве эпитета и гиперболы.

Объекты  исследования: якутский эпос «Нюргун Боотур Стремительный» и русская былина «Илья Муромец и Соловей Разбойник».
Предметом исследования является образ главных героев, их кони, а также художественно-выразительные средства используемые авторами якутского эпоса и русской былины. 

Практическая  значимость: сопоставительное изучение русской и родной литератур углубит приобретенные на занятиях знания.
Гипотеза: при сравнении произведений разных стран, времен формируются:  - навыки внимательного чтения; 
-умение находить общее и национально- самобытное, постижение национального колорита; 
-выделять похожие эпизоды;     
-наблюдения над средствами художественной  выразительности.
Глава I. Что такое олонхо и былина.
Якутский и русский народы очень любят свой древний эпос и сохранили его до сегодняшнего дня. 

1.1. Что такое олонхо.
Самый крупный эпический жанр якутского фольклора - олонхо.   По предположениям ученых олонхо сложена  1250 лет тому назад. Главное содержание олонхо составляют важнейшие события древнейшей дописьменной эпохи и героические подвиги богатырей. События разворачиваются в пространстве трех миров - Верхнего, Среднего и Нижнего. «В богатой сокровищнице фольклора народов России одно из первых мест принадлежит якутской народной поэзии. Якутские олонхо поражают своим художественным совершенством, силой и выпуклостью образов, живописностью описаний, изяществом  языка» (М.К. Азадовский). 
1.2. Что такое былины.
Былины - русские народные эпические песни. Они повествуют о подвигах богатырей, сражающихся с чудовищами или вражеским войском и об исторических событиях времен Древней Руси. Былины возникли в глубокой древности – в IX-X веках.
Глава II. Как и кем исполнялись олонхо и былина.
В детстве все узнают об Илье Муромце и других богатырях, которые, однако, скоро перемешиваются с персонажами сказок, а с возрастом просто забываются как «детские». А  между тем былины, которые до недавнего времени еще можно было услышать в деревнях, вовсе не принадлежали к детскому фольклору. Напротив, эти песни исполнялись взрослыми серьезными людьми для таких же взрослых серьезных людей. Переходя от поколения к  поколению они служили способом передачи древних верований, представлений о мире, сведений из истории. А все, о чем рассказывается в былинах, воспринималось как правда, как реально происходившие когда - то в далеком прошлом события.

       
Манера исполнения, текст звучит торжественно, что сразу вводит в атмосферу героических преданий, это нужно для того, чтобы уловить нечто общее между якутским эпосом и русскими былинами.
    
В старину олонхо создавали и исполняли певцы - олонхосуты, без музыкального сопровождения, которые пользовались особым почетом у народа за свой талант. Это были талантливые певцы, импровизаторы, обладавшие уникальной памятью запоминать наизусть многотысячные строки олонхо. Монологи героев олонхо поются, остальное декламируется в быстром темпе, но нараспев, близко к речитативу. Все олонхо исполняется одним человеком: олонхо- театр одного человека. Каждого персонажа олонхо певец исполнял не только как драматический актер, но также пел эти монологи особой мелодией. Олонхосуты - «профессионалы» занимались пением олонхо. Некоторые из них в осеннее и зимнее время и в голодный период весны выезжали в другие улусы петь олонхо. Якуты очень любили слушать хорошее пение. Собравшись в чью либо юрту, слушали олонхо. Публика притихала, женщины, расстроенные, побледневшие, толпились кучей где-либо на левой, женской, половине дома, мужчины задумчиво сидели вдоль стен на скамьях. Говорили шепотом, двигались осторожно, чтобы как бы не спугнуть дорогого гостя, на мгновенье посетившего их.                                               

В старину былины исполнялись в сопровождении гуслей - струнного музыкального инструмента.  Боян  возлагая «свои вещие персты» на струны, пел о героических воинах прошлых лет. Боян – легендарный русский поэт – сказитель, вдохновляющий своим искусством российских дружинников в их битвах за родную землю.         

Былины не пелись, а сказывались - произносились речитативом немного нараспев. Песня звучала медленно и плавно, степенно, чему соответствовал и образ самого сказителя: редко можно было встретить исполнителя моложе сорока лет. Обычно это были пожилые люди, лет пятидесяти - семидесяти.

В деревнях сказители пользовались почетом и уважением. Вокруг них всегда собиралось много слушателей, которые с трепетом и вниманием переживали истории богатырей. Особенно часто исполнялись былины долгими зимними вечерами, когда в крестьянской жизни наступало некоторое затишье.

  
Певец - сказитель жил со своими  любимцами богатырями, жалел до слез немощного Илью Муромца, когда он сидел сиднем 30 лет, торжествовал с ним победу его над Соловьем Разбойником. Иногда он прерывал себя, вставляя от себя замечания. Жили с героем былины и все присутствующие. По временам возглас удивления невольно вырывался у кого-нибудь из них, по временам дружный смех гремел в комнате. Иногда прошибала  слеза, которую он тихонько смахивал с ресниц. Все сидели, не сводя глаз с певца; каждый звук его монотонного, но чудного, спокойного мотива ловили они.

   
Сказители знали только сюжет, события, связанные с тем или иным богатырем, а также владели определенным набором таких вот общих мест, повторяющихся эпизод, из которых, как из кубиков, складывался как бы костяк, каркас былины. Все остальное рождалось на глазах слушателей. Поэтому даже один и тут же исполнитель не дважды повторить былину дословно, ничего не меняя в ней. Каждое исполнение былины было одновременно и процессом ее создания, а каждый исполнитель творцом. Иначе певцу пришлось бы держать в памяти многие тысячи стихотворных строк.

 
Таким образом, форма стихов олонхо и былинный стих - размеренны и плавны. Они как правило, не имеют рифмы, в них нет строго определенного числа слогов.

Глава III. Главные герои и другие персонажи двух эпосов.
  
Структура эпопеи (Ньургун Боотур Стремительный) представляется такой: «Среднему миру» угрожают АбааЬылар, злые духи, обитающие в «Нижнем мире». Добрые духи, находящиеся в «Верхнем мире», подготовили героя, предназначенного для того, чтобы изгнать злых духов, угрожающих жизни обитателей «Среднего мира». Все три мира неразделимы, - хотя состоят из несовместимых элементов: «Верхний мир» - из воздуха, «Средний мир» - из земли и сухого огня, «Нижний мир» - из стоячей воды и гнилого огня. Появление посредника – единственное, что может спасти мать - землю и удержать ее в неизвестности. Этим посредником и является Ньургун Боотур, который призван восстановить гармонию миров. Главная идея олонхо - это защита своей родины от врагов, мир и покой на земле
Далеко, за дальним хребтом 
Давних незапамятных лет,
Где все дальше уходит грань
Грозных, гибельных, бранных лет,
За туманной дальней чертой
Несказанных бедственных лет,
Когда тридцать пять племен,
Населяющих Средний мир,
Тридцать пять улусов людских 
Не появились еще на земле,
Задолго до той поры,
Как родился Арсан Дуолай…
Былыргы былдьаьыктаах дьылым
Быралыйар быраман мындаатыгар,
Урукку охсуЬуулаах дьылым
Уларыйар ула5а еттугер,
Алдьархайдаах ааспыт дьылым 
Анаарыйар анараа таЬаатыгар,
Орто туруу дойду
Отут биэс биис ууЬа
Ол-бу улуус диэн
Иннинэн сирэйдээххэ,
Ичээн эттээххэ,
Икки атахтаахха
ИЬиллэ илигинэ;
Алдьархайдаах аллараа дойду
Арба5аЬын буруммутунэн уескээбит,
Атара бэйэлээх, арбыйа тиистээх
Аатырар Арсан Дуолай а5атын уустара…
Героические сказания народов России, складывавшиеся в период образования раннефеодальных государств, формирования народностей, крупных военных столкновений, качественно отличаются от архаического эпоса типа олонхо. В них на первом плане - героико-историческое начало, пафос защиты от иноземных врагов, первые социальные конфликты, осознание народом своей самобытности и силы. Этот эпос возникает на почве истории.
Глава IV. Художественно выразительные средства.
Важную роль играют иллюстрации к произведениям. Сравнивая иллюстрации к двум национальным эпосам, можно находить много общего и во внешнем облике героев. 
Богат язык якутского эпоса и русской былины «Илья Муромец и Соловей Разбойник», насыщены эпитетами, метафорами, сравнениями, гиперболами.                                                   
Главные герои былин - богатыри, люди исключительные, наделенные чертами, которыми не обладает обычный человек: невиданной силой, безграничной храбростью, каким-либо особенным талантом. 
Илья Муромец - это яркий образ русских богатырей, созданный народной фантазией. В него воплотились высокие духовные качества русского народа, любовь к родине, стойкость в борьбе с иноземными захватчиками, трудолюбие:

…Ты, удаленький дородный добрый молодец,
Ай ты, славный богатырь да святорусский!    

Героический эпос - олонхо «Ньургун Боотур Стремительный» о подвигах богатыря Ньургун Боотура. Стремительный - это говорит о том, что он силен, смел, честен. Богатырь айыы, главный герой якутского эпоса - самоотверженный основатель этноса или его бескорыстный защитник. В портрете, внешнем облике богатыря айыы подчеркиваются сила, красота, ум.
Для того, чтобы изобразить мощь богатырей, показать величие их подвига, авторы олонхо и былин пользовались приемом преувеличения. Такой прием называется гиперболой.                                                                                                                                                                      

                                        Как лиственниц бугры - на теле мышцы,

                                        Как бревна елей без коры - предплечья,

                                        Как лиственницы без коры - такие

                                        Блистающие голени стройны.

                                          Баай тиитим бастын дулунун

                                          Балтаччы уран барыллаабыт курдук

                                          Барылы ньыгыл быччыннаах эбит…

                                          Уолах тиитим уьун дулунун

                                         Уран - тутан усталаабыт курдук

                                         Ньодо дьоро5ор сотолоох эбит.

   
Гиперболично и изображение героя, где  Ньургун Боотур описан красавцем:
Строен станом, словно копье,  
Стремителен, как стрела,
Был он лучшим среди людей,
Храбрейшим среди людей.
Не было равных ему
В мире богатырей…
Огромен он, как утес,
Грозен лик у него…
Нрав у него крутой.

УеЬээ етте 
Унуу – батас курдук,
Аллараа етте
Атар-арбыйа курдук
Быыра ох курдук
БыЬыы-таЬаа быакаллыбыт,
Утуе киЬи
Ус кулэр ергестее5е, 
Ааттаах киЬи
Алта харса кырыылаа5а,
Буула5а туйгуна
Бу буолан уескээбит эбит…
Ергестеех кестуулээх,
Ерегейдеех дьуЬуннээх…
Тардыр5ас со5ус майгылаах.

Значительное место в олонхо занимает говорящий и поющий богатырский конь – помощник и советчик героя, активный участник всех событий, в которые в ходе действия вовлекается герой. Он не только в трудный момент советует герою, как быть, но при случае и сам вступает в бой с противником.                         
Богатырский конь - один из наиболее ярких и увлекательных образов олонхо. Олонхосуты любовно описывают его во всех подробностях, не жалея красок, живописуют в гиперболических чертах его мощь, красоту, ум:

Олонхо ата уохтаах буолар эбит,
Дьулусханнаах дьулуо манан халлаан
Дьураатыгар тура теруебут
Дьулусхан субуйа суурук
Дьураа хара ат обургу
О5о барахсаны олордубутунан
Орулуур отут хонугу мэлдьи
Ерегейдеех халлаан
ЕреЬетун киинигэр
Ерекуйэн тахсан
Ере мене оонньоото,
Тара5ай таас дьааныларга
Таннары бургуйан туЬэн
Быыппаста-быыппаста
Бырданалаан быЬыр5атта…
Этот конь,
Воспеваемый в олонхо
Прославляемый далеко,
Поистине был могуч.  
На грани летящих белых небес
Стоя рожденный
Конь вороной
С юношей седоком на спине
В бескрайнюю ширь,
В непомерную высь
Торжествующего неба взлетев,
Ровно тридцать три
Ревущих дня,
Тридцать три
Вопящих ночи подряд, 
Не отдыхая, скакал.
Мчался ввысь,
Устремлялся вниз-                     
На вершине плешивых гор…
В былинах скачками богатырского коня, которые раз от разу становятся все чудеснее, победоносно сжимают пространство: первый скок скочил - на пятнадцать верст, в другой скочил, колодец стал…В третий скочил - под Чернигов град. Так, конь у Ильи Муромца особенный:
Его добрый конь да богатырский
С горы на гору стал перескакивать,
С холмы на холму стал перемахивать,
Мелки реченьки, озерки и промеж ног пускал.
Гиперболизм постоянно присутствует на страницах олонхо и былины. Они придают повествованию особую красочность и выразительность:
Орулуур отут хонугу мэлдьи
Орто дойду улуу о5олоро
ОхсуЬан тустэхтэрэ,
ТинэЬэ ынах са5а
Дэриэспэ таас типтэ,
Кунан о5ус са5а
Лочугурас таас буур5а
Уон куннук сиргэ дылы
Уотунан умса уhуурда…

Тридцать дней и ночей они
Тяжело сшибаясь, дрались;
Тридцать дней и ночей подряд
Не стихала
Неслыханная кутерьма,
Песчаную завируху клубя,
Бешеный подымая буран,
Несущий по воздуху над землей
Камни с теленка величиной,
Вспыхивая синим огнем,
Полыхая красным огнем.                                          

Относительно к былине «Илья Муромец и Соловей Разбойник» можно еще привести примеры преувеличений, Илья Муромец хотел доехать из Мурома в Киев-град в необычайно короткий срок:
…Он стоял заутреню во Муроме,
А й к обеденке поспеть хотел он в стольный Киев-град.
Он один побеждает огромное войско под Черниговом, врагов, которых было «черным- черно»:
А подъехал как ко силушке великой,
Он как стал – то эту силушку великую, 
Стал конем топтать да стал копьем колоть,
А й побил он эту силу всю великую.
Метафоры  постоянно присутствуют на страницах олонхо. Они придают повествованию особую красочность и выразительность: 
Танаралаах халлааным
Тахсан эрэр кунун
Тунал5анын курдук
Тунал5аннаах ньуурдаах,
Киирэн эрэр кунум
Килбиэнин курдук
Килбиэннээх сирэйдээх.

Подобная сиянию дня,
Подобная блистанью огня,
Солнце затмевающая лицом, 
С ланитами светлей серебра,
Играющими румянцем живым,
Как рассветы и вечера.

Сравнениями изобилует  весь текст олонхо: стройный, как копье; стремительный, как стрела; огромен, как утес; как большая рыба, зимой вытащенная из полыньи.

      
В тексте былины сравнением «как черна ворона» рисуется несметная враждебная сила, собравшаяся под Черниговом.
      
Большое место в олонхо занимают повторы. Наиболее часто повторяются эпитеты к именам героев, героинь, богатырей айыы и абааьы, а также к названиям стран и миров, к кличкам богатырских коней. Особенно сложны. Красочны и полны эпитеты богатырских коней. Постоянный перечень эпитетов коня при каждом упоминании имени героя является традицией олонхо.

И в былинах можно встретить обилие всякого рода повторов. Обычно самые важные дела удаются герою с третьего раза или он совершает три подвига, из которых последний выделяется из остальных. 

В олонхо представители племени «абааьы - айма5а» рисуются как злые и безобразные чудовища - это однорукие и однорогие циклопы. Они наделены все мыслимыми  пороками (злобой, жестокостью, похотливостью, нечистоплотностью). Богатыри - абааьы нападают на людей, грабят и разрушают их страну, похищают женщин.
Так же описываются и главные противники богатырей в былине «Илья Муромец и Соловей Разбойник» - они тоже особенные, исключительные. Это вполне естественно, ведь у богатыря должен быть равный противник, которого никто, кроме него, не победит.

В якутском эпосе богатырь – боотур перемещается вертикально: по особым проходам – аартык, своеобразным черным дырам, он попадает из одного мира в другой, третий.

Время действия былин тоже особенное. Главное его отличие от современности в том, что тогда все изображаемые в былинах чудеса невероятные события могли случиться и представлялись нормальными- мир существовал по другим законам. 
Былинное время и течет по-другому, не как наше. Поэтому Илья, отправляясь в путь, «заутреню стоял во Муроме, а к обеденке поспеть хотел он в стольный Киев-град», и это не воспринимается как что- то невозможное. Зато некоторые важные события, вроде сборов в дорогу, поединка и.т.д., описываются медленно, подробно, обстоятельно, и время как бы замедляет свое течение, ненадолго приостанавливается. Былинный богатырь перемещается горизонтально
Выводы;
На основании сравнения  русского и якутского эпосов «Илья Муромец и Соловей Разбойник» и «Ньургун Боотур Стремительный» мы  сделали следующие выводы:

1. Для эпических певцов существовали свои термины: у якутов это были олонхосуты,  а русские былины исполнялись «боянами».

2.  Форма стихов олонхо и былинный стих - размеренны и плавны. Они как правило, не имеют рифмы, в них нет строго определенного числа слогов.

3.Общие черты свойственны образам Ильи Муромца и Ньургун Боотура. Они вступая бесстрашно в борьбу с грозными силами, преодолевая любые невзгоды отстаивают право своего рода, народа на родную землю.

4.Былинный богатырь перемещается горизонтально.   В якутском эпосе богатырь – боотур перемещается вертикально: по особым проходам – аартык, своеобразным черным дырам, он попадает из одного мира в другой, третий.

5. В эпических сказаниях герой и конь неразлучны. В описаниях подвигов, побед и временных неудач богатыря конь играет заметную роль.

6.В олонхо и былине абааьы – айма5а и безобразные чудовища злые, жадные, жестокие.

7.  Богат язык якутского эпоса и русской былины «Илья Муромец и Соловей Разбойник», насыщены  художественно – изобразительными средствами                          (эпитетами, метафорами, сравнениями, гиперболами). Но язык олонхо особенный, где эпитеты содержат целую характеристику, иногда повторяются целые куски текста, десятки стихотворных строк, составляют  «цепь эпитетов».                                                   

 8. Два эпоса наделены особенностью фольклорного жанра –фантастичностью изображения.

Заключение.
Сравнение национального героического эпоса олонхо «Нюргун Боотур Стремительный» с былиной русского народа «Илья Муромец и Соловей Разбойник» открыло много общего. Это поможет мне узнать историю, культуру, литературу разных народов и времен. 
   Свою работу я хочу закончить словами известного писателя С. Залыгина: «В каждом человеке всегда огромное  место занимает прошлое как средство понимания  и ощущения себя сегодняшнего, а культура начинается там, где начинается история культуры».        
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Приложение 1
Олонхолоон о5онньор барахсан

Оллоонноон олорон эрэн

Олонхо номо5о оностон,

Аан - ийэ дайды айыллыбытын,

Ала5аркаан - тэтэгэркээн 

Алтан ара5ас далбардаммытын
Дьэрэкээн ойуу курдук
Дьэргэлдьитэн тустэ5инэ,
Эриэккэстик этэн-тыынан
Э5илдьитэн киирдэ5инэ-
Унаар-мунаар кербут
Ураанхай саха барахсан
Нохтолоох тойон сурэ5э долгуйан
«Ноо!» диирэ эбитэ уЬу… 
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